TSR-W PICATINNY/WEAVER SCOPE RINGS - TSR-W ALUMINUM
RINGS 34MM LOW

TSR "W" Series Rings, precisely machined from an alloy steel billet, with
tolerances held to .0002", give maximum scope/ring contact. Holds scope
securely against recoil. Four-screw cap lets you align the reticle, tighten the
left side of the cap, then the right side without the scope rotating. Radiused
edges and corners help prevent snagging while providing attractive
appearance. Large, clamp-nut lets you torque rings to Weaver-style or Mil-STD
1913 (Picatinny) bases.

Attributes

Name: TSR-W ALUMINUM RINGS 34MM LOW
Manufacturer: TPS PRODUCTS
Product no.: 100020425

Mfr. No.: 30695

Finish: -

Height: 1.025"

Material: -

Scope Tube Diameter: 34mm
Size: Low

Style: -

Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 58mm
Shipping width: 58mm
Shipping length: 97mm

UPC: 071611306959

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur TSRW
PICATINNY/WEAVER SCOPE RINGS

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf der TSRW PICATINNY/WEAVER SCOPE RINGS von TPS PRODUCTS. Diese
Ringe sind so konzipiert, dass sie lhr Zielfernrohr sicher halten und die Genauigkeit Ihrer Schisse unterstiitzen.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur lhren speziellen Verwendungszweck geeignet ist.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fir Kinder unzuganglich ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen und ersetzen Sie das Produkt bei Bedarf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle bei den zustéandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Ringe nur mit kompatiblen Zielfernrohren.

Achten Sie darauf, dass die Ringe fest angezogen sind, um ein Verrutschen wahrend des Gebrauchs zu
verhindern.

Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Absehens nach der Installation.

Vermeiden Sie UbermaBigen Druck beim Festziehen der Schrauben, um Beschadigungen zu vermeiden.
Halten Sie die Ringe und das Zielfernrohr von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen fern.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
o Uberpriifen Sie die Ringe auf Beschadigungen oder Mangel.

2. Installation:

[¢]

Montieren Sie die Ringe auf der WeaverStyle oder MilSTD 1913 (Picatinny) Basis.

Setzen Sie das Zielfernrohr in die Ringe ein.

Ziehen Sie zuerst die linke Seite der Kappe fest, gefolgt von der rechten Seite, um eine Drehung
des Zielfernrohrs zu vermeiden.

Uberprifen Sie die Ausrichtung des Absehens und nehmen Sie bei Bedarf Anpassungen vor.

o

[¢]

o

3. Verwendung:

o Nutzen Sie das Zielfernrohr gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Achten Sie darauf, dass die Ringe jederzeit sicher und fest sitzen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt in Ubereinstimmung mit den drtlichen Vorschriften fiir Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf, dass alle Produkte in der EU ein Kontaktpunkt fir
Sicherheitsanfragen haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise in Ubereinstimmung mit den européischen Richtlinien fiir
Produktsicherheit (EU GPSR) erstellt wurden. Ihre Sicherheit hat flir uns oberste Prioritat.



TSRW Picatinny/Weaver Scope Rings Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TSRW Picatinny/Weaver Scope Rings. These rings are designed to securely hold your
scope in place, ensuring accurate aiming and reliable performance. To ensure safe use and optimal
performance, please read and follow this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always inspect the scope rings for any signs of damage before use.
Store the scope rings in a dry and safe environment when not in use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Safety: Ensure that your firearm is unloaded before installing the scope rings.

¢ Recoil Management: The rings are designed to hold the scope securely against recoil. Ensure that they
are properly tightened to avoid slippage.

¢ Alignment: Use the fourscrew cap to align the reticle accurately. Tighten the left side first, followed by
the right side to prevent scope rotation.

¢ Torque Settings: Use the large clampnut to torque the rings according to the specifications for your
Weaverstyle or MilSTD 1913 (Picatinny) base.

¢ Inspection: Regularly check the integrity of the rings and the scope to ensure they remain secure during
use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded.
o Gather all necessary tools, including a torque wrench if required.

2. Installation:

o Place the base of the scope rings onto the Weaverstyle or Picatinny rail.
o Align the rings to the desired position.
o Insert and handtighten the screws to hold the rings in place temporarily.

3. Torqueing:

o Using the large clampnut, torque the screws according to the manufacturer's specifications.
o Ensure that the rings are tightened evenly to prevent any misalignment.

4. Scope Placement:

o Carefully place your scope into the rings.
o Use the fourscrew cap to secure the scope. Align the reticle as needed.
o Tighten the left side of the cap first, then the right side to prevent any rotation of the scope.



5. Final Inspection:

o Doublecheck that all screws are tight and that the scope is securely held in place.
o Perform a function check to ensure everything is working correctly before use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal and electronic waste.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ If the product is damaged or no longer usable, contact your local waste management facility for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TSRW Picatinny/Weaver Scope Rings, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your TSRW
Picatinny/Weaver Scope Rings. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Anillos
de Visor TSRW

Introduccion

Gracias por elegir los Anillos de Visor TSRW de TPS Products. Este producto estd disefiado para ofrecer un
soporte seguro y confiable para tu visor. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las
pautas de seguridad y las instrucciones de instalacidn. Esta guia esta disefiada para ayudarte a entender cémo
usar y cuidar adecuadamente tus anillos de visor.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de que los anillos de visor estén instalados correctamente para evitar accidentes.

¢ Revisa los anillos regularmente para detectar signos de desgaste o dafo.

e Mantén los anillos y el visor alejados de fuentes de calor y productos quimicos que puedan dafarlos.
o Utiliza los anillos Gnicamente para el propdsito previsto y sigue las recomendaciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Instalacion Segura: Asegulrate de que los anillos estén firmemente sujetos a la base antes de usar el
visor.

* Alineacidn del Visor: Al instalar el visor, aseglrate de que el reticulo esté alineado correctamente
antes de apretar los tornillos.

* Manejo Cuidadoso: Evita golpear o dejar caer el visor, ya que esto puede afectar la alineacién y la
seguridad del mismo.

* Uso Apropiado: No utilices los anillos para ningln otro propdsito que no sea el soporte de un visor.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado y los anillos de
visor.
o AsegUrate de que la superficie de trabajo esté limpia y libre de polvo.

2. Instalacion:

o

Coloca la base del visor en la parte superior de la base del arma.

Sitda los anillos sobre el visor y alinea los agujeros de los tornillos.

Inserta los tornillos en los agujeros y apriétalos de manera uniforme, comenzando por el lado
izquierdo del anillo y luego el lado derecho.

Verifica que el visor esté alineado correctamente y ajusta segln sea necesario.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uso:
o Una vez instalado, asegurate de que el visor esté seguro y no se mueva al disparar.

o Realiza pruebas de disparo para confirmar que el visor esté correctamente alineado y no se
desplace.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites los anillos de visor, asegurate de desecharlos de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y asegurate de seguirlas



adecuadamente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso de los Anillos de Visor TSRW, te recomendamos que contactes al
fabricante o a un distribuidor autorizado para obtener asistencia.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad y las instrucciones de instalacién, podras disfrutar de un uso seguro y
efectivo de tus Anillos de Visor TSRW. Recuerda siempre estar atento a cualquier sefial de desgaste y mantener
el equipo en buenas condiciones para garantizar su rendimiento.



Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette
TSRW PICATINNY/WEAVER

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les anneaux de lunette TSRW de TPS Products. Ce document a pour
but de vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce produit, afin de garantir votre
sécurité et celle des autres. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser les anneaux de lunette.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que les anneaux de lunette sont compatibles avec votre lunette et votre arme.
Vérifiez régulierement I'état des anneaux pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifiez pas les anneaux de lunette de maniere non conforme aux instructions du fabricant.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas la capacité de charge recommandée pour les anneaux de lunette.

Assurezvous que les vis de fixation sont correctement serrées avant chaque utilisation.

Evitez de laisser le produit exposé & des conditions météorologiques extrémes.

Ne laissez pas la lunette montée sur I'arme lorsque celleci n'est pas utilisée.

Utilisez uniqguement des outils appropriés lors de I'installation pour éviter d'endommager le produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assurezvous que la surface de montage est propre et séche.
o Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.

2. Installation:

o Placez les anneaux de lunette sur la base de style Weaver ou MilSTD 1913 (Picatinny).
o Alignez la lunette avec les anneaux pour garantir un positionnement correct.

o Serrez le co6té gauche du capuchon avec les vis fournies.

o Ensuite, serrez le c6té droit du capuchon sans faire tourner la lunette.

3. Utilisation:

o Vérifiez le réglage du réticule apres l'installation.
o Assurezvous que la lunette est bien fixée avant chaque utilisation.
o Ne tirez pas avec une lunette mal fixée pour éviter des accidents.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas les anneaux de lunette avec les déchets ménagers.
» Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium et en acier.
¢ Si le produit est endommagé, suivez les directives locales pour I'élimination des déchets dangereux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Vous pouvez trouver des informations a jour sur les rappels de produits et les alertes de
sécurité sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Conclusion

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser les anneaux de lunette TSRW en toute sécurité. Votre sécurité
est notre priorité. Veuillez respecter toutes les instructions et précautions pour garantir une expérience
d'utilisation positive.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TSRW
PICATINNY/WEAVER SCOPE RINGS

Introduzione

Grazie per aver scelto gli anelli per ottiche TSRW di TPS Products. Questo manuale fornisce importanti istruzioni
di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente
queste informazioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.

Verificare che il prodotto non presenti segni di danni o difetti prima dell'uso.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare periodicamente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o difettoso.

Assicurarsi che gli anelli siano installati correttamente per evitare che I'ottica si muova o si allenti durante
l'uso.

Non sovraccaricare o utilizzare una forza eccessiva durante I'installazione degli anelli.

Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che possano compromettere la sua integrita.

Evitare di esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive o ambienti corrosivi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Controllare che il fucile e I'ottica siano puliti e privi di detriti.

2. Installazione:

[¢]

Posizionare gli anelli TSRW sulla base in stile Weaver o MilSTD 1913 (Picatinny).

Allineare I'ottica con gli anelli e assicurarsi che sia in posizione corretta.

Fissare il cappuccio a quattro viti, iniziando a serrare il lato sinistro e poi il lato destro, per
garantire un allineamento corretto del reticolo.

Utilizzare il grande dado di serraggio per fissare saldamente gli anelli.

[¢]

o

[¢]

3. Uso:

o Controllare periodicamente la stabilita degli anelli durante I'uso.
o Se si nota un allentamento, ripetere il processo di serraggio.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di metallo.
¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
o Contattare le autorita locali per informazioni sulle strutture di riciclaggio disponibili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti di TPS
Products. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile degli anelli per ottiche TSRW. La
sicurezza € la nostra priorita e ci impegniamo a fornire prodotti di alta qualita che soddisfino gli standard di
sicurezza dell'UE.



TSRW PICATINNY/WEAVER SCOPE RINGS
Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

TSRW PICATINNY/WEAVER SCOPE RINGS ovat korkealaatuisia kiikarin kiinnitysrenkaita, jotka on valmistettu
tarkasti koneistetuista alumiiniteraksista. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.
Tarkista, etta kaikki osat ovat ehjia ja kunnossa ennen kayttda.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, etta kiikarin ja renkaiden valinen kontakti on tiukka, jotta kiikari pysyy paikallaan.
Kayta renkaiden kiristamiseen vain suositeltuja tydkaluja.

Al3 ylita suositeltuja kiristysmomentteja, silla tdméa voi vaurioittaa tuotteita.

Tarkista saanndllisesti, ettad renkaat ovat tiukasti kiinni ja etta kiikari on oikein kohdistettu.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista kaikki renkaat ja kiikari pakkauksestaan.

o Aseta kiikari renkaiden valiin ja varmista, etta se on oikeassa asennossa.
o Kirista nelja ruuvia vuorotellen, jotta kiikari pysyy tasaisesti paikallaan.

o Tarkista, ettd kiikari on oikein kohdistettu ennen lopullista kiristamista.

2. Kaytto

o Kayta kiikaria vain sen tarkoituksen mukaisesti.
o Varmista, etta kiikari on puhdas ja kunnossa ennen kayttéa.
o Al kayta kiikaria darimmaisissa sadolosuhteissa ilman asianmukaista suojaa.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja sadnnodkset kierratyksesta ja jatteiden havittamisesta.
« Al havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kayta erillisia kierratyspisteita.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa. Varmista, etta sinulla on tuote mukana, kun otat yhteytta.

Huomio: Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille. Varmista, etta sitd kaytetaan vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for TSRW
PICATINNY/WEAVER SCOPE RINGS

Introduktion

Tack for att du valt TSRW PICATINNY/WEAVER SCOPE RINGS fran TPS Products. Dessa kikarsiktesringar ar
designade for att ge saker och stabil montering av kikarsikten. For att sakerstalla en trygg anvandning av

produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera regelbundet att kikarsiktesringarna ar korrekt installerade och att inga skador har uppstatt.

Forvara produkten pd en saker plats, utom rackhall for barn.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att kikarsiktesringen ar kompatibel med ditt kikarsikte och bas.

Undvik att 6verdriva atdragning av skruvarna, vilket kan leda till skador pa bade ringen och kikarsiktet.

Anvand alltid verktyg som ar lampliga for installationen for att undvika skador.
Var forsiktig nar du justerar retikeln for att forhindra oavsiktlig rotation av kikarsiktet.
Se till att kikarsiktet ar korrekt justerat innan du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.
o Reng0r ytorna dar kikarsiktet och ringarna ska monteras.

Montering av kikarsikte:

o Placera kikarsiktet i ringen.
o Anvand de medféljande skruvarna for att sakra kikarsiktet i ringen.
o Dra at skruvarna jamnt for att sakerstalla att kikarsiktet sitter stabilt.

Montering pa bas:

o Fast ringen pa Picatinny eller Weaverbasen.
o Justera ringen sa att kikarsiktet ar i ratt position for anvandning.
o Anvand de fyra skruvarna for att fasta ringen ordentligt. Se till att de ar dtdragna jamnt.

Justering:

o Justera retikeln enligt dina behov.
o Kontrollera att kikarsiktet inte roterar under justeringen.

Sakerhetskontroll:

o Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt dtdragna innan anvandning.
o GOr en sista inspektion av installationen for att sakerstalla att allt ar korrekt monterat.



Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.
o Atervinn material nar det ar méjligt.
e Kassera produkten pa en saker och miljévanlig satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats
for mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att gora det bidrar du till en saker och effektiv
anvandning av TSRW PICATINNY/WEAVER SCOPE RINGS.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro TSRW
PICATINNY/WEAVER SCOPE RINGS

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili krouzky TSR "W" Series od spole¢nosti TPS PRODUCTS. Tento dokument obsahuje
dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani a instalaci krouzk, aby se zajistila vase bezpecnost a bezpec¢nost
ostatnich. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte vsechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

e Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou krouzky v dobrém stavu a zda nejsou poskozené.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

 Pri pouzivani puskohledu a krouzk{ dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani a
strelby.

¢ Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo zavadu, prestante produkt pouzivat a obratte se na autorizovany
servis.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Priinstalaci krouzkd se ujistéte, Ze jsou spravné utazené, aby se predeslo uvolnéni puskohledu béhem
strelby.

* Nepouzivejte krouzky, pokud jsou poskozené nebo vykazuji znamky opotiebeni.

¢ Pri manipulaci s puskohledem a krouzky pouzivejte ochranné bryle.

e Vzdy se ujistéte, Ze je zbran v bezpe¢ném stavu (napf. bez ndboje) pfi instalaci a nastavovani
puskohledu.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci, v€etné Sroubovaku.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace krouzku:

o Umistéte krouzky na zakladnu puskohledu.

o Ujistéte se, ze krouzky jsou umistény ve spravné poloze pro vas puskohled a montazni systém
(Weaver nebo Picatinny).

o Pomoci Sroubl utdhnéte krouzky. Nejdrive utdhnéte levou stranu vicka a poté pravou stranu,
abyste se vyhnuli otd¢eni puskohledu.

o Zkontrolujte, zda jsou krouzky pevné utazené a puskohled je stabilni.

3. Pouzivani puskohledu:

o Pred pouzitim puskohledu se ujistéte, Ze je spravné nastaveny a kalibrovany.
o Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni postupy a pravidla.

Pokyny pro likvidaci

» Krouzky a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte krouzky do ohné, protoZe by mohly uvolnit nebezpecné latky.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o produktu, obratte se na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a pouzivate krouzky TSR "W" Series spravné.
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